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SA'İB-İ TEBRiz! ve TÜRKÇE ŞİİRLERİ 

Sa'ib-i Tebıizi, Hakam-i Şirvani (ö. 1198), Nizarni-i Geneevi (ö. 1212-14 ?), 
Mevlana Celalüddin-i Rumi (ö. 1273) ve Emir Hüsrev-i Dihlevl (1253-1324) gibi 
yazdığı Farsça eserlerle İran Edebiyatında birinci derecede yer işgal eden Türk 
asıllı şairlerden biridir. Sa'ib-i Tebıizi, İran edebiyatında yeni bir üslı1bun 
kurucusu olmasına rağmen, İran'dan ziyade Hindistan ile Türlçiye'de şöhret 
kazanmıştır (Ateş ı 968: 5 ı 3). Farsça şiirlerinin yanında, Türkçe şiirleri de 
bulunan Mirza Muhammed b. Mirza Abdurrahim Sa'ib, XVII. asnn en önemli 
şairidir. 

Sa 'ib, yaklaşık olarak ı O 12/ı 603/4 tarihinde Tebriz' de doğdu243 . Ailesi, 
kendisi henüz çok küçük iken Şah I. Abbas (995/1037-1587/1628)'ın emri ile, 
Tebriz'den İsfahan'a göçtü. Sa'ib, burada yetişti. Çok erken yaşlarda Mekke'ye 
Hac farizasını yerine getirmek için giderken, Anadolu 'ya gelmiş, Konya' da 
MevHina'nın saadet-penahında hizmet-i ziyarete mülazım olmuşup-. Buradan 
tekrar "me'zı1nen" ve "müstahlefen" Tebriz' e gitmiştir (Esrar Dede 2000: 282-
83). Ancak bu sebeple, çeşitli iftiralara maruz kaldığı için, Hindistan'a giderek 
Hind-Türk imparatoru Şah-Cihan'ın maiyetine girdi. Sa'ib, 1042/1632-33 
tarihinde babasıyla İran'a döndü. Safeviler'den Şah II. Abbas zamanında 
(1052/1077-1642/1677) Sa'ib 'melikü'ş-şu'ara' oldu ve l059/l649'da, bu 
hükümdann Şah-Cihan ile savaşını ve Kandehar'ı zaptım manzum olarak anlattı. 
Şah Süleyman 1077 /1667' de tahta çıkınca, ona takdim ettiği cülus ~as idesinin 
ilk beytinde kullandığı tabirler dolayısıyla, hükümdann gözünden düştü. Sa'ib, 
son zamanlannda Anadolu'ya geldi. Dönüşünde, İsfahan'da bir Mevlevi tekkesi 
açarak ölümüne kadar (1087/ı676-77) kendi köşesinde sakin bir hayat geçirdi 
(Sa'ib'in hayatı hakkında geniş bilgi için bak. Terbiyet ı 314: 217-26; Deyhim 
1367: 351-81; Nasr-abadi 1361: 217-20; Nu'mani 1368: 158-71; Sara 1364: 
1271-84; Tarlan ı944: 121-23; Kurnaz, 1999: 86-90; Yazıcı 1988). 

243 Sii'ib'in şu beyti, onun Tebriz'de doğduğunu göstennektedir (Araslı 1946: 7): 
Sii'ib ez-şehr-i pak Tebriz est 
Hest Sa 'di ger ez gol-i Şiriiz 
"Sa'di, Şiriiz gülünden ise, Sii'ibpak (temiz) olan Tebriz şehrindendir." 
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Çok verimli şair olan Sa'ib'in şiirlerinin 40.000 (Sami 1996: IV/2933), 
80.000 (Sara 1364: 1277) veya ı 00.000 (Ateş 1968: 514) beyit olduğu söylenir .. 
Hatta, 200.000 beyit olduğu iddia edilir (Ateş 1968: 514). Nasrabadi, Sa'ib'in 
yaklaşık I 20.000 beyti olduğunu (Nasrabadi 1361: 218) söylerken, Muhammed 
Ali Terbiyet ise, onun ·yaklaşık 120.000 beytini gördüğünü belirtir (Terbiyet 
1314: 222). Sa'ib'in bu şiirlerinin ekseriyeti, gazellerden ibarettir. Muhamıİıed 
Kahraman tarafından neşredilen Sa'ib divanında, 7015 Farsça (Kahraman 1370: 
1-3423), 19 Türkçe (Kahraman 1370: 3425-45) olmak üzere toplam 7034 tane 
gazel yer almaktadır. Elde bulunan divanlar, Sa'ib'in bütün şiirlerini ihtiva 
etmez. Bunlar, bazı kişiler tarafından tertip edilmiş seçme divanlardır. Sa'ib'in, 
bizzat kendisinin şiirlerinden seçip oluşturduğu ve her bölümüne özel ad verdiği 
divanlara da rastlanmaktadır. Bu divanlarda Sa'ib, sevgilinin uzuvlanru işleyen 
bölüme "mir'atü'l-cemal", ayna ve tarak ile ilgili bölüme "arayiş-i nigar", 
şarapla ilgili bölüme "meyhane", gazellerinin seçilen matla beyitleri ile ilgili 
bölümüne ise, "vacibü '1-hıfz" adını vermiştir (Terbiyet 1314: 221 ). 

Sa'ib'in divanından başka, Kandahar-name ve Mahmud u Ayaz isimlerinde 
iki mesnevisi vardır (Terbiyet 1314: 221; Zerrinkfıb 1371: 137). Ayrıca Sa'ib'in, 
kendi şiirleri ile gazellerinin matlalanndan ve sekiz yüz kadar kendisinden önce 
gelen veya muasırı olan şairterin şiirlerinden seçilmiş 25 bin beyitlik "Beyaz" 
adını verdiği bireseri daha vardır(Terbiyet 1314: 221; Deyhim 1367: 354). 

Sa'ib, şiirde yeni bir tarz ve üslup geliştirerek çığır açmış büyük bir şairdir 
(Sara 1364: 1277; Ethe 1337: 199). Onu nazmındaki "külfet"ten ve atasözlerinin 
çokluğundan dolayı e leştiren Ziya Paşa bile ( Göçgün 1987: 99-1 00): 

Viidi-i cedld açdı Şii' ib 

Buldu nice nükte-i müniisib 

demiştir. 

Sa'ib yaşadığı devirden itibaren iki üç asır, özellikle Hindistan, Afganistan 
ve Anadolu'da büyük üstat olarak tanınmış, sevilmiş ve muakkıplar bulmuştur 
(Diri öz 1977: 280). Ancak İran' da bu kadar tanınıp sevilmemi ştir. Nitekim 
Mecma 'u '1-juseha'da, şairlikte tarzının "garip" düştüğü belirtilir (Araslı 1946: 
12). Hindistan 'da yazılan tezkirelerden Şem '-i Encümen ona, "gazel yazanların 
imamı, şairleri n allames i" vasfını verir. Hızane-i Amire' de o, "üç şiir 
peygamberinin (Firdevsi, Enver!, Sa'di) dördüncüsü" olarak kabul edilir. 
Servazad ise, "söz güneşinin şühud aleminde nurlarını yaydığı sabahtan bu 
zamana kadar dönen dünya, bu kadar kudretli bir mana yaratan vücuda 
getinnemiştir." der (Tarlan 1944: 122). Şibli-i Nu'mani, şiir ve şairliğin İran'da 
Rudeki ile başladığını, Sa'ib ile son bulduğunu ifade eder (Nu'mani 1368: 158). 

· Muallim Nacl de, Lügat-i Naci isimli sözlüğünde Sa'ib'den bahsederken, 
"Divanı Rfımda en ziyade şöhret bulan devavin-i Farisiyyedendir. Hatta 
evvelleri Hafız gibi tedris olunurdu" (Muallim Naci 1987: 507) der. E. Brown 
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da, Sa'ib'in Anadolu ve Hindistan'da son derece sevilen bir şair olduğunu, ancak 
vatanında bu kadar sevilmediğini söyler. 

Anadolu' da N abi dahil, birçok şairlerimiz onun gazellerini tahmis ve tanzir 
etmişlerdir (Diri öz 1977: 280). XVII. asır şairlerinden Şehri, Sa 'ib'in: 

Ne ibtiyiic ki sii~l vire şariib sene 
Ki öz piyiilesini virdi iifıtiib sene 

matlah gazeline (bak. gazel I) şu nazireyi söylemiştir (BTK l 987: V/193): 

Gelürse keşret-i ne~~iireden biciib sana 
O dernde surb-ı rüyun yeter ni~iib saiia244 

Nic'etsün aylne mihr-i rubuilla 'a~sini far~ 
Sen afıtiiba müşabihsin afıtiib sana 

Şeriire-veş iderüro dude-i cigerden red 
Ger eylemezse eşer ah-ı şu' le tab sana 

o ab u tabuna var iirızunda keşf eyler 
Olursa ~alb-i tabiinda olur ni~iib sana 

Mey-i tegiifül nüş itme girme ~anımıza245 

Siyah inesti-i çeşmüii yiter siriib sana 

Şad aferin gazel-i Rumiyanuna Şii' ib 
Ki virdi Şehri dü-şad şev~i ile ceviib sana 

Koca Ragıb Paşa ise, şu mısraında Sa'ib tarzında şiir söylediğini ifade eder 
(Muallim Naci 1986: 241): 

ijased ki Riigıba hep fikr-i Şii' ibiine düşer 

Sa'ib'in Türkçe şiirlerinin Fars edebiyatma da tesir ettiği görülmektedir. 
Nitekim Rakım mahlaslı bir şair, Sa'ib'in: · 

'Aşı~ ~anını vesmelü ~aşun246 nihiin içer 
Cevherlü tlg ~ın ara peyveste ~an içer 

244 Bu mısraın vezni bozuktur. 
245 Bu mısraın vezni bozuktur. 
246 ~aşun: ~aşıng M; ~aşın B. 
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matlah gazeline (Gazel VI), şu beyitle başlayan Farsça nazire yazmıştır (Araslı 
1946: 19-20): 

tJun-i 'iişi~-ra çu iib an la' 1-i meygun ml-bored 
Ab-rii ne-tuviin çonln borden ki ü bün mi-bored247 

Hatta Rakım, Sa'ib'in şiirinin birinci beytinin ikinci mısraını Farsçaya 
tercüme ederken, ona nazire yazdığım açıkça dile getirmiştir (Araslı 1946 : 20): 

İn ceviib-i iin gazel-i Şii' ib ki Rii~ım gofte est 

Tlg dii 'im ab der-cü diired vu bün mi-bored 248 

Sa'ib, Türk olduğu için, ara sıra anadili ile de gazeller yazmayı ihmal 
etmemiştir. Ancak onun bu Türkçe şiirleri, gerek kemiyet ve gerekse mahiyet 
yönünden, Farsça şiirlerinden oldukça farklı bulunmaktadır. Farsça şiirlerine 
göre çok az sayıda olan bu şiirlerin de, çoğu büyük şiiirierimize nazire olarak 
yazılmışlardır. Mesela, bir tanesi Neviii ve Fuzüli'ye (Gazel Il), bir tanesi Habibi 
ve Fuzüli'ye (Gazel V), dokuz tanesi Fuzüli'ye (Gazel I, III, VI, IX, X, Xl, XII, 
XIII, XVI) ve bir tanesi de Hatiii'ye (Gazel XVII) naziredir. Bu şiirler, ilk 
bakışta umumiyetle Fuzılll'nin basit birer taklidi gibi görünürlerse de, üzerinde 
dikkatle durulacak olursa, bu ilk hükmün, doğru olmadığı hemen kendisini 
gösterir. Ayrıca Sa'ib, bu Türkçe şiirleriyle, Klasik Türk edebiyatının 

inceliklerine vakıf bir şair olarak görülür. Sa'ib'in Türkçe şiirlerinin Farsça 
şiirleriyle ortak taraflarının olduğu müşahede edilmektedir. Bu şiirlerde de 
muhtevayı teşkil eden mana, dolu; fikir ve mazmunlar ince; hayaller orijinal ve . 
güzeldir. Bunlarda da, ahlaki v~ tasavvufi nükteler, hikmet ve nasihatler 
beyitlerin başlıca ziynetlerini teşkil eder (Diri öz 1977: 280-81 ). 

Sa'ib'in şiirlerinde "aşk" konusu, önemli bir yer tutar. Sa'ib'e göre, aşkın 
ilk şartı, kendi "özün"den geçmektir: 

'lşl}ın ilk şartı budur Şii 'ib özünden giçesin 
Kim özünden giçecek o tapaca~ burda ~arar 

Şair, kendisini aşk muhitinde olan "habab-ı bi-biik"e benzetir: 

Mublt-i 'ış~ ara men ol i)abiib-i bl-biikem 
Ki gitdi başım u başımdadur heviisı henüz 

"Seng-i melamet"in değerini, "aşık-ı siidık"ın bileceğini söyleyen şair: 

247 O kınnız!_dudak, iişığın kanını su gibi içer. O, kan içtiği gibi, suyu aynı rahatlıkla içemez. 
24H k · · Bu, Ra ım'ın<Sil'ıb'ın o gazeline söylediği cevaptır. Su verilmiş cevherli kılıç daima kan içer. 
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'Aşı~-ı şadı~ bilür seng-i melamet ~adrini 
Ma!Jzen-i sultana layı~dur bu yarar daşlar 

"Nasıh"a, kendisini "akil" eylemenin mümkün olmadığını söyler: 

Men-i Mecnünı 'a~il eylemek mümkin degül naşil) 
Söz ilen müşg-nab olan ~anı ~an eylemek olmaz 

"Mahabbet"in elden bırakılmamasını isteyen şair, "aşk"ta sehat edilmesini 
ifade eder: 

Mal)abbet işiden el çekme 'ış~ işin şebatın gör 
Ki ljusrev taşdın mal)v itmedi Ş!nn nümüdiirın 

Rakipiere daima iltifat eden sevgilinin aynlığından dolayı, aşık daima ah u 
feryat eder: 

Lutf idersen gerçi sen agyara her dem döstım 
Rüz u şeb biz fır~atinle zar u naHinızhele 

Ancak şair, rakiplerden önce sevgilinin elini öptüğü için mesrurdur: 

'İd-i vaşlına müşerref olmadan agyar-ı dün 
Destini büs eyledik biz onla şiidanız hele 

Sa'ib-i Tebriz!, yer yer sevgilinin kendisine ettiği eza [Ve cefayı dile 
getirmiştir: 

'Aşı~ın göz yaşına ral)m eylemez ol iifıtiib 
Ağlamak ilen aparmaz od elinden can kebab 

Çünkü, onlann gönülleri Bedalışan madeni gibi katıdır: 

Leb-i la' lin gamıdan bes ki udubdurlar ~an 
ljüblarun daş üregi kan-i Beda!Jşan olmuş 

Buna rağmen, kavuşma ümidiyle sevgilinin bulunduğu semtte ömrünü 
geçirir: 

Vişiil ümidine 'ömrin geçitdi küyinde 
Yetişmez işlerine Şii 'ibin du' ası henüz 

Ancak, rakipierin hileleriyle karşılaşır: 

Meni rnekr-i ra~tb iivere ~ldı yar küyinden 
Çı!Jardan Ademi Firdevsden te~1r-i şeY\iindur 
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Sevgiliden ayrı olmanın verdiği acı ve ıstırabı çeken ve yaşayan şair, 

. herkesin "yar"inin olmasım ister: 

Çekmedi bülbül nefes ta gitdi gül gülzardan 
Hiç kafir ~almasun ya Rab cihanda yarsız 

Sa'ib, Doğu edebiyatında aşıkın timsali olan Mecnı1n ve Ferbad ile kendisi 
arasında benzerlik kurar: 

Men-i baki ne tenhaolmuşarn Mecnün kimi rüsva 
Ki ulduzdan felek seng-i melamet içre pinhandur 

Sipihr-i seng-dil içre men ol Ferhad-ı ter-destern 
Ki ab-ı tlşeden kan-i zümürrüd ~ıldı kühsann 

Sa'ib'in şiirlerinde, yer yer sevgilinin güzellik unsurlanna yer verildiği de 
görülmektedir. Şu gazel, tamamıyla bu şekildedir: 

Elden çıbaram zülf-i perişanını görcek 
İşden giderem serv-i bıramanını görcek 

Susızlara ger can anıdur çeşme-i l)ayvan 
Men can virürem çeşme-i l)ayvanını görcek 

Ger baglamasun il gözini şerm-i 'i~arın 
Candan kesilür bançer-i müjganını görcek 

Reyl)an ki nezaket tökülürdi ~al eminden 
Ijat tire çeker zülf-i perişanını görcek 

Bülbül ki gülün la' l-i lebinden söz alırdı 
Dili dolaşur gonçe-i nandanını görcek 

Rı<,lvan ki behiştin yemişi gözine gelmez 
Dişler elini slb-i zenabdanını görcek 

Terden bat-ı reyl)an vara~ın pak silihdür 
Na~l5:iiş-ı gülistan bat-ı reyl)anını görcek 

Gül-reng olur şubl) etegi l5:anlu terinden 

Ijorşld-i 'i~ar-i 'aral5:-efşanını görcek 

Müjganı olub ~anlu yaşından reg-i yai5:üt 
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Sa'ib'in şiirlerinde dikkati çeken noktalardan birisi de, deyim ve 
atasözlerine sıkça yer vermesidir: 

'Aşıl5-ın göz yaşına ral:ım eylemez ol afıtiib 
Ağlamak ilen apannaz odelinden can kebab 

İçdi .{can/ar ol sitem-ger tii kebiib itdi meni 
Çekdi oddan intil5-iimın döne döne bu kebiib 

Bülbül ki gülün la' l-i lebinden söz alırdı 
Dili dolaşurğonçe-i handanını görcek 

Ru;lviin ki behiştin yemişi gözine gelmez 
Dişler elini s Ib-i zenabdiinını göicek 

Göz yaşı piik eyliyir sineden l:ıasret tozunı 
Etek ile silinen aynada hiç toz mu .{ca/ar 

Arif insan hara gitse 15-ayıdar tez vatana 
Şem< bir yerde yanar şu<Jesi e{rii/8 uçar 

Sa'ib-i Tebrizi'nin 22 tane gazel nazım şekliyle söylenmiş Türkçe 
manzumesi, bir tane ise, Hind sultaruna mağlup olan Nedr Muhammed Han için 
söylenmiş beyti vardır. Beyit sayılanna göre, gazelleri şu şekilde g9sterebiliriz: 

3 beyitli: l; 4 beyitli: l; 5 beyitli: 3; 6 beyitli: I; 7 beyitli: 6; 18 beyitli: 3; 9 
beyitli: 3; 1 O beyitli: 2; ll beyitli: 2. Üç beyitten oluşan gazelin eksik olduğu 
görülmektedir. 

Sa'ib, 22 gazelin I 9'unda redif kullanmıştır. Redifler kendisini ek; ek, 
kelime; kelime; çekimli fıilve kelime grubu şeklinde göstermektedir. 

Gazellerde, 4 aruz bahri ve 6 aruz vezni kullamlmıştır. Bunlar şunlardır: 

Remel Bahri: 

Fii'iliitün Fii'iliitün Fii'iliitün Fii'ilün 13 
(Fa'lün) 

Fe'iliitün Fe'iliitün Fe'iliitün Fe'ilün I 
(Fii 'iliitün) (Fa 'I ün) 

Müctes Bahri: 
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Mefii'ilün Fe'ilatün Mefii'ilün Fe'ilün 2 

Hezec Bahri: 

M eta 'll ün M efii 'll ün M efii 'll ün M efii 'll ün 2 
Mefı11ü Mefii'llü Mefii'llü Fe'ı11ün 2 

Muzari Bahri: 

Meffilü Fa'ilatü Mefii'llü Fa'ilün 2 

Tek beyit ise, arnzun Mefı1lü Fa'ilatü Meffi'ilü Fa'ilün kalıbıyla 

söylenmiştir. 

Sa'ib'in şiirleri vezin, katiye ve redif bakımından hemen hemen kusursuz, 
söyleyişi rahattır. Şiirlerinde edebi sanatlara ise, fazla rastlanmamaktadır. 

Türkçe Şiirlerin Y ayımlanmasında izlenen Metot 

Sa'ib'in Türkçe şiirlerinin üç farklı neşrini elde ettik. Bunlar Türkiye'de 
Meserret Diriöz (Diriöz 1977), Azerbaycan'da Harnit Araslı (Araslı 1946) ve 
İran'da Muhammed Kahraman (Kahraman 1370) tarafından yayımlanan 
neşirlerdir. Bunlardan Meserret Diriöz ve Muhammed Kahraman tarafından 

yapılan yayımlar, tenkitli metin olarak hazırlanmıştır. Biz, şiirleri yayımlarken, 
Muhammed Kahraman tarafından Farsça divanın sonunda ayrı olarak ve 
"Gazelha-yi Turki" başlığı altında verilen Türkçe şiirleri aldık ve (K) harfi ile 
gösterdik. Bu neşri esas olarak almamızın sebebi, hem neşrin tenkitli olması 
hem de yazıldığı Azeri Türkçesinin dil hususiyetlerini yansıtmasıdır. 
Okuyucunun, her üç neşri görmeleri amacıyla, Meserret Diriöz (M) ve Harnit 
Araslı (B) tarafından yayımlanan şiirlerin, Muhammed Kahraman tarafından 
yayımlanan şiirlerden farklarını dipnotlarda gösterdik. Bu şiirlerin yer aldığı 
yayımlar ile sayfa numaralarını, "gazel" ve "beyit" başlıklannın altında ve 
parantez içerisinde verdik. Ancak M ve B'de olan, ama K'da olmayan gazelleri 
ve bazı beyitleri metinde verdik ve dipnotlarda belirttik. Bunlardan M' de 18 
gazel, B'de 17 gazel-biri Farsça-Türkçe mülemma-, K'da ise 20 gazel ve I 
beyit yer almaktadır. Bizim oluşturduğumuz metinde ise 22 gazel ve bir beyit 
yer almaktadır. 

Bu yayımla, Sa'ib-i Tebrizi'nin Türkçe şiirlerinin 3 farklı neşri Türk 
okuyuculannın bilgisine sunulmuştur. Ayrıca Türkiye'de bilinmeyen 4 Türkçe 
gazeli (bak. Gazel XVIII-XIX-XX-XXID ile bir Türkçe beyti de ilim alemine 

. tanıtılmıştır. 
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Türkçe Şiirler 

GAZELI 

(K: 3429-M: 284-B: 23)24~ 

Ne ii}tiyiic ki sa~I vire şariib sene250 

Ki öz piyiilesini virdi iifıtiib sene 

AHMET KARTAL 

Şarab-ı la' li içün tökrne ab~ i rü zinhar 

Ki dem-be-dem leb-i la' 1In251 virür şariib sene 

Eger uram daşa peymaneni giçür menden252 

Şariibdan niçe göz tikse her i}abiib sene 

I}.urutma terli 'i~iirın253 içinde biide-i niib 

Ki gül kimi254 yaraşur çihre-i pür-iib sene 

Şariibdan ne 'aceb olmasun255 e ger serböş 

Bu duzlu lebler ilen neylesün256 şariib sene 

Bu ateşin yüz ilen kim dutar senin257 etegin 

I;Ialiil iler ~anını ta yiter kebiib sene 

Didüm çıbara 258 seni bat i}iciibdan giifıl 
Ki bat gubiin olur perde-i !}icab sene 

Çı~ar 'iniinı elinden şüküh-i hüsnünden 

249 Bu gazel Danişmendan-i Azerbaycan'da da geçmektedir (Terbiyet 1314: 223). Aynca Tezkire-i 
Şu'ara-YJ Mevlevlde beş beyit olarak {1., 2., 4., 8. ve 9. beyitler) yer almaktadır (Esrar Dede 2000: 
284). 

250 Redifalan "sene" kelimesi M' de "sanga" şeklindedir. 
251 La' lin: la' !Ing M. 
252 Menden: sa!j:( B. 
253 Terlf' i~rin: ıerlü 'i~rung M. 
254 Kimi: gibi M. 
255 Olmasun: olmasang M. 
256 Neylesün: neylesüng M. 
257 Senin: sening M. 
m Didüm çıbara: didim Çılj:ara M. 
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Eger sipihr-i berln olsa hem-rikab sene259 

Senin260 şablfe-i hüsnin261 keliim-ı Şii 'ibdür 
Ki dağ-ı 'ayb olur biil-i intibiib sene 

GAZEL II 
(K: 3430-M: 285-6-8:24) 

'Aşı~ın göz yaşına rabm eylemez ol iifıtiib 
Aglamak262 ilen aparmaz od elinden263 can kebiib 

Baş virende hançer-i s!riibına264 yetmez mene265 

Gerçi sanır66 özini başdan giçenlerden babiib 

İçdi ~anlar ol sitem-ger tii kebiib itdi meni 
Çekdi oddan inti~iimın döne döne bu kebiib 

ljiik oldum ol keman ebrü obın267 şayd itmege 
Bilmedim gök yayıdan268 düşmez yire tir-i şehiib 

Ger dutuşa269 ateş-i rubsiirilen270 yirindedür 
Eylesün271 'aşı~ lar ile n içe yüzsizlib272 ni~iib 

Şefl5.at ilen bir keret273 başın götür topra~dan274 

Niçe yolunda275 şafa~dan terlesün276 ~an iifıtiib 

259 Bu beyit sadeceM'de vardır. 
260 Senin: sening M. 
261 I:Iüsnin: J:ıüsnüng M. 
~·~ Ağlama~: yıglama~ M, B. 
263 Elinden: eliden M. 
264 ljançer-i slrabına: bançer-i slriibınga M. 
265 Manga: mene M. 
266 Sanır: şayar M. 
267 Obın: o~ın M. 
26

" Yayıdan: yaydan B. 
269 Dutuşa: Tutuşa M. 
21

" Ateş-i ruosaıilen: ateş-i ruosandın M; ateş-i ruosardan B. 
:!.71 Eylesün: Eylesüng M. 
272 Yüzsizlib: yüzsizlig M; yüzsizlik B. 
273 Şefl$at ilen bir keret: şefl$at ile bir kerez M; şefl$at ilen bir kere B. 
274 Topragdan: topra($dan M. -
275 Nice yolunda: Nice yolungda M; Nice yolında B. 
276 Terlesün: terlesüng M. 
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Farigam seng-i melamet içre cevr-i çerbden277 

Neylesün278 gevherde olan suya mevc-i in~ılab 

'A~lı279 
' ış~ i tmek söz ilen sehl ü asan görünür 

Baş agardı280 nafenin28 ı tii ~anın itdi müşg-i nab 

Saymasa282 her kim fena dünyada mevcüd özini 

Dahil-i cennet olur maJ:ışerde Şii 'i b bi-I:ıisab 

GAZEL III 

(K_~ 3431-M: 286-B: 25) 

Elden çıbaram283 zülf-i perişanını görcek284 

İşden giderem serv-i bıramanını görcek 

Susızlara ger can agıdur85 çeşme-i J:ıayvan 

Men can virürem çeşme-i J:ıayvanını görcek 

Ger baglamasun286 il gözini şerm-i 'i~iirın287 

Candan kesilür gançer-i müjganını görcek 

ReyJ:ıan ki nezaket tökülürdi ~aleminden 
tJat tlre288 çeker zülf-i penşanını289 görcek 

Bülbül ki gülün290 la' 1-i lebinden söz alırdı29 ı 

Dili dolaşur gonçe-i gandanını292 görcek 

271 Cevr-i çerbde: cevr-i çergdin M. 
278 Neylesün: neylesüng M. 
279 'A~lı: 'a~l B. 
280 Agardı: ~ardı M. 
28 ı Nafenin: niifening M; nafe tek B. 
m Saymasa: saymıya M; sanmaya B. 
283 Çıgaram: çı~aram M. 
284 Görcek: Redif olan bu kelime gazel boyunca M ve B'de görgee şeklindedir. 
285 Abıdur: a~ıdur M. 
286 Baglamasun: baglamasung M. 
m Şerm-i-' i?iinn: şerm-i 'i?iinng M. 
ııx Tire: yere M. 
289 Zülf-i penşanını: zülf-i perişanını M. 
290 Gülün: gülüng M: gülin B. 
291 Alırdı: alurdı M. 
292 Gonçe-i gandanını: gonçe-i nandanını M. 
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Rı<.lviin ki behiştin293 yemişi gözine gelmez 

Dişler elini slb-i zenabdiimnı294 görcek 

Terden295 bat-ı reyJ:ıiin varalpn piik silibdür96 

Nalj:lj:iiş-ı gülistiin bat-ı reyJ:ıiinını297 görcek 

Gül-reng olur şubJ:ı etegi ~anlu terinden298 

tJ.orşld-i 'i~iir-i 'ara~-efşiinını299 görcek 

Müjgiinı olub300 lj:anlu yaşından reg-i yiil}üt 

Şii 'ib !eb-i la' 1-i güher-efşiinını 301 görcek 

GAZEL IV 

(K: 3432-M: 287-8-B: 26) 

Olmadı borşldden dağlarda rengin ~aşlar 
Gördiler la' 1-i lebin302 lj:an teriediler daşlar 

~ıldı peydii J:ıükm-i ta~vim-i kühen gül defteri 
Açdılar çihre-i dildiinmı303 nalj:~iişla~04 

~lmadılar sine-i efgiinmı305 amac-giih 

Eskik itdiler bizimlen306 ol mu~awes ~aşlar 

'Aşılj:-ı şiidı~ bil ür seng-i meliimet lj:adrini 

Mabzen-i sultiina liiyı~dur bu yarardaşlar 

Gün dönende307 il didüm30~ terk itmesün309 yoldaşlıg 

293 Behiştin: behişting M. 
294 Slb-i zenabdii.nını: slb-i zenabdii.nıiiı M. 
295 Terden: Yerden B. 
296 Silibdür: silübdür B. 
297 

· ljaç-ı reyl)ii.nını: bat-ı reyl)ii.nıiiı M. 
29x Olur şubl) etegi ~an lu terinden: al ur Şubl) iki bal-i terinden B. 
299 'Ara~-efşii.nını: 'ara~-efşii.nıiiı M; mul)ri~-efşii.nını B. 
300 Olub: alub B. 
301 Güher-efşii.nını: güher-efşii.nıiiı M. 
302 La' 1-i lebin: la' 1-i lebüng M. 
303 Çihre-i dildanmı: çihre-i dildarumı M, B. 
304 Bu mısraın vezni bozuktur . 

. 
305 Sine-i efgii.rımı: sine-i efgarumı M; sine-i efkan mı B. 
30

" Esk ik itdiler bizimlen: eksük atdılar bizimlengM; eksük itdiler bizümlen B. 
307 Gün dönende: gün ü dünden B. 
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Çün ~ara oldı günüm yad oldular310 ~ardaşlar 

Yol eger l)a~dur çeker yolsızdan afiır inti~am 
Yola311 tapşur çıfidıla~ 12 yoldaneger yoldaşlar 

O ldı maglüb-ı heva-yı nefs istila-yı 'a~l 
Aldılar !)akim elinden ihtiyar evbaşlar 

Çün gönül313 bl-nür olur rnutla~-' inan olur heves 
~aş ~aralanda çıfiarla~ 14 yuvadan buffiışlar 

I;lüsn-i ( alem-süz bilür ( ış~-süzun ~adrini 
Şem' i gör pervanenüfi yolunda virdi başla~ 15 

Mihrihan olmaz nesim-i şubl)-dem hergiz sene316 

Şem' tek tatökmesen Şa 'ib gözinden317 yaşlar 

GAZELV 

(K: 3433-M: 288-9-B: 29) 

Meni mal)rüm iden rufisardan318 zülf-i perişandur 
Bu derya-yı letafet mevc-i 'anber içre pinhandur 

Eger borşld-i tabanile319 sensiz hem-şarab olsam 
Leb-i la' 1-i mey-alüdı gözümde320 ~anlu peykandur 

Ded ü damı musaonar iyleyüpdü~21 ce~be-i (IŞ~! 
Dügün322 Mecnün-ı şeydil başına323 çetr-i Süleymandur 

lOR Didüm: didim M. 
l09 İtmesün: itmesüng M. 
lıo Oldular: aldılar M. 
lll Yola: ile B. 

lı 2 Çıgdılar: çı~dılar M. 
lıı Gönül: göngül M. 

lı 4 Çıgarlar: çı~arlar M, B. 
315 Bu beyit sadece M.de var. 
lin Sene: sanga M. 

ll? Göiinden: gözüngden M. 
ııK Rugsardan: rugsarıdın M. 
319 ljorşld-i tabani le: gorşld-i taban ile M, B. 
320 Gözümde: gözümga M, B. 
321 İyleyüpdür: eyleyübdür M. 
322 Dügün: dü kön ( ... )M. 
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~açan 'aşı~ların324 fikrine düşdi325 ol 'a~I~I leb326 

Ki onın327 bir ~ara günlülerinden328 ab-ı l)ayvandur329 

Meni rnekr-i ra~Ib avere ~ıldı yar kuyinden 
ÇıtJardan330 Ademi Firdevsden te~Ir-i şeytandur 

Müselmanım diyer mey tek içe~31 
( aşı~ların332 ~anın 

Menem kafir egerol düşmen-i Iman müselmiindur 

Mal)abbet ehlinin cam-ı neşatı devrden düşmez333 

Niçün çeksün334 tJumar ol kim hemişe içdigi335 ~andur 

Men-i tıaki336 ne tenha olmuşam337 Mecnun kimi338 rüsvii 
Ki ulduzdan339 felek seng-i melamet içre pinhandur 

Felekler ~an içer gördükce340 tecrld ehlini Şii 'ib 
Ki yotJsızla~41 l)aramiier gözine342 t!g-i 'uryandur 

GAZEL VI 

(K: 3434-M: 289-90-B: 27) 

323 Başına: başıga M. 
324 'Aşı~lann: 'aşı~ lanıng M. 
325 Düşdi: düşar M. 
326 'A~l~l I eb: 'a~l~ leb B. 
327 Onın: anıng M. 
m Günlülerinden: gözlülerinden B. 
329 Bu beyit B'de ·•s. beyit" olarak geçmektedir. 
3

l
0 Çıl)ardan: çı~aran M; çıbaran B. 

lll Mey tek içer: mestin içer B. 
332 'Aşı~ların: 'iişı~larung M. 
m Mal)abbet ehlinin cam-ı neşaıı devrden düşmez: mal)abbet ehli heng-i cam u neşaı derden dönmez 

B. 
ıı4 Niçün çeksün: niçüng çeksüng M. 
m içdigi: içdügi M. 
336 Men-i baki: meni baki B. 
337 Olmuşam: almışarn M. 
l

38 Kimi: gibi M. 
339 Ulduzdan: ol derdden B. 
340 Gördükce: gördükde M, B. 
341 Yobsızlar: yo~sızlar B. 
342 Gözine: gözige M; göziga B. 
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'Aşı~ ~anını vesmelü ~aşun343 nilian içer 
Cevherlü tlg ~ın ara peyveste ~an içer 

İtdükce344 ~an gönülleri345 olla' 1-i ateşin 
Ab-ı I:ıayat tek ~ara zülfün346 revan içer 

Tii bir piyale virdi kebab itdi bağrımı347 

Her kim onun elinden348 içer bade ~an içer 

İller yaşar ijız(ı)r kime49 her kim ki giceler 
Gül Üzli350 yar ilen mey-i çün erğuvan içer 

Adem nedür ki içmeyesün virdüguri351 şarab 
Vir sen eger fırişteye mey52 bl-güman içer 

Sa~l menile353 şişe vü peymane neylesün354 

Deryanı bir nefesde bu ng-i revan içer 

Tlzra~ çeker nedamete bed-mestlik yolı 
Her kim ki yatJşi içse şarabı yaman içer 

Şii 'i b çü men onın355 sözini salmadım yere356 

Bilmem niçün menim357 ~anımı asınan içer 

343 ~aşun: ~aşıng M: ~aşın B. 
344 İtdükce: itdükçe M. 
345 Gönülleri: köiiülleri M. 
346 Zülfün: zülfüng M. 
347 Bagnmı: bağrum M. 
348 Onun elinden: anung eliden M. 
349 Kimi: gibi M . 
. mı Üzli: üzlü M. 
351 . lçmeyesün virdügün: içmeye sen virdügin M: içmesün ol virdigin B. 
352 Firişteye mey: fırişte meyi B. 
353 Menile: menürole M, B. 
354 Neylesün: neylesüng M. 
355 Onın: anıng M. 
356 Salmadım yere: yere şalmadum M; yere salmadum B. 
357 Menim: menüro M. 
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GAZEL VII 
(K: 3435-M: 290.:8: 28) 

Gül kimi358 her kim ki gülzar içre na~d-i canı vail59 

Sa' y il er töksün senin yolunda360 ta imkanı var 

Ta ayagın361 toprağına tökmesün362 dutmaz ~arar 
Her kimin363 meclisde mina tek bir avuc ~anı var 

Ne 'aceb 'aşıi5,İarı ger başdan açsun naz ilen364 

Kakül-i müşgln kimi365 her kim ki ser-gerdam var 

İçmemiş can bagşlar ne~~areden ' aşı~lara 
Terlü rugsarın366 'acayib çeşme-i l)ayvanı vail67 

Eyleyüpdür no~ta-i galin368 meni pergarsız 
Y ogsa369 derya üzre her bir ~atrenin370 devranı var 

Gezdürürleil71 el-be-el dağın gönüller paresi372 

Yerde ~almaz cam tek her kim ki ıstı373 ~anı var 

Püçdı374 her söz ki deyirleil75 ma' ri fetden ehl-i ~al 

358 Kimi: gibi M. 
359 "var" redifı M'de "bar" şeklindedir. 
360 İl er töksün senin yolunda: iler töksüng senüng yolunda M: ile töksün senin yoluna B. 
361 Ayağın: ayagıng M. 
362 Tökmesün: tökmesüng M. 
363 Kimin: kiming M. 
364 ilen: ile B. 
365 Kimi: gibi M. 
366 Rugsarın: nınsarıng M. 
367 Bu beyit B'de yok. 
368 No~\ll-i balin: no~ta-i baling M. 
369 Y ogsa: yo~sa M, B. 
370 ~atrenin: ~atrenüng M. 
371 Gezdürürler: gizdürürler M. 
372 Dagın gönüller paresi: dagung köngüllar yaresi M. 
373 Istı: işti B. 
374 Püçdı: püçdur M. 
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Babrden çıhroaz376 şadef ta gevher-i galtiinı var 

Çob377 degül bayret yeri ger varsa378 şirin sözleri 
Tütinin379 Şii 'ib na?arda gözgP80 tek meydiinı var 

GAZELVIII 

(K: 3436-M: 291-8: 30) 

Çıbartdı381 batt u menem zülf mübteliisı henüz 

~-D~gün sa~aldı vü başımdadur82 ~arası henüz 

tJatın383 gubarı ~oyaşe84egerçi yaşurdı 
Gözimi385 bire ~ıl ur yüzinin386 şaffisı henüz 

Bahar idende ne387 ~anlar ki tökdi gözlerden 
tJaziin olanda neler eylesün biniisı388 henüz 

Suvardılar ~ılıcından389 meger gülistiinı 
Ki birbirine ~avuşmaz gülin390 yarası henüz 

f:Iayiit suyına bir dag ~oydı reşk-i lebin391 

Ki giçdi 'örnr-i ebed tüşmedi ~arası henüz 

Mublt-i 'ış~ ara men ol babab-i bl-hakem 
Ki gitdi başım u başımdadur92 heviisı henüz 

m Deyirler: dirler M. 
376 Çıbmaz: çı~maz M. 
m Çob: ço~ M. B. 
378 Varsa: barsa M. 
379 Tütinin: !Ü!ining M. 
380 Gözgi: gözgü M. 
381 Çıbartdı: çı~ardı M; çınardı B. 
m Sa~aldı vü başımdadur: şa~aldı vü başumdadur M. 

m tıaıın: batıng M. 
384 ~oyaşı: ~oyaşın M. 
385 Gözimi: gözimni M. 
386 tılre ~ı lur yüzinin: bıyre ~ıl ur yüzining M; bire ~ı lur yüzin B. 
387 İdeiıde ne: yitdide B. 
388 Eylesün l)inası: eylesüng l)iniisı M; eylesün cefiisı B. 
389 ~ılıcından: kılıcıngdan M. 
390 Gülin: gülüng M. 
391 Reşk-i lebin: reşk-i lebing M. 
392 Başım u başımdadur: başum u başumdadur M; yaşum u başumdadur B. 
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V iş al ümidine 'ömrin geçitdi küyinde393 

Yetişmez işlerine394 Şii 'ibin395 du' ası henüz 
GAZELfX 

(K: 3437-M: 291-92) 

Könlüm396 ol manmür gözlerden degül azarsız 
Kim görüpdür bu barab olmuş ivi birnarsız 

El-be-el gülzardan horşld damanın397 dutar 
Üz gözin398 her kim şebııem tek ~ılur jengarsız 

Çekmedi bülbül nefes ta gitdi gül gülzardan 
Hiç kafir ~almasun399 ya Rab cihanda yarsız 

tfaksarlı~400 plşe ~ıl ta feyz-i l:fa~ yetsün sene401 

Kölge salmaz mihr-i taban başiara dlvarsız 

Küfrsiz ger mümkin olsaydı ni~am-ı ab u gil 
Baş dutardı süb~anın402 cem' iyyeti zünnarsız 

Derd ü dağ-ı 'ış~ ilen Şa 'ib olur insan melek 
Kamil olmaz sim ü zer mağşüş olanda narsız 

GAZEL X 

(K: 3437-38-M: 292-B: 31 )403 

Tutulmuş404 könlümi405 cam ile şiidan eylemek olmaz 
El ilen pistenin406 ağzını handan eylemek olmaz 

393 Geçitdi küyinde: giçürdi küyingde M; giçürdi küyinde B. 
394 işlerine: itleringa M. 
395 Şii 'ibin: Şii 'ibing M. 
396 Könlüm: köiilüm M. 

- 397 
Diimiinın: darnanıng M. 

39x Üz gözin: gözgüsin M. 
399 ~almasun: ~almasung M. 
400 ljiiksiirlıl): biiksiirlı~ M. 
401 Yetsün sene: yetsüng sanga M. 
402 Sübl)anın: sübl)anıng M. 
403 Bu gazel Tezkke-yi Şu ani-yufzerbaycan'da da geçmektedir (Deyhim 1367: 11/377-78). 
404 Tutulmuş: tutulmış M, B. 
405 Könlümi: köiilümi M. 
406 Pistenin: pistening M. 
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Ne sözdür bu ki olsun407 şii.J:ıib-i meşreb ~urı ziihid408 

}).ara toprağı hergiz ab-ı J:ıayviin eylemek olmaz 

Bulut ~ılan409 keser cevliin idende410 ıldırım tlgi 
Könüller perdesinde411 'ış~ı pinhan eylemek olmaz 

Menim göz yaşımı412 çı~gil feleklerden temaşii ~ıl 

I;Iabiibı ~aşrlar içinde tüfiin eylemek olmaz413 

}).ı !ıç ger içse 'alem ~anını slrablıg bilmez 

SeQi 'uşşii~ ~atlinden peşlmiin eylemek olmaz 

Men-i Mecnünı 'a~il eylemek mümkin degül n[ışiJ:ı 
Söz ilen müşg-niib olan ~anı ~an eylemek olmaz· 

lja~iidan giçdi ceyriin ~anını müşg eyledi Şii 'ib 
Dime 'işyiinı ta' at küfri Iman eylemek olmaz 

GAZELXI 
(K: 3438-39-M: 293-B: 32) 

Meyden ol çihre-i zlbii 'ara~-efşiin olmuş414 

Ya ser-ii-ser göz olup özine J:ıayriin olmuş 

Bu gören diiyireni415 hale gümiin416 itme ki çerh 

Agzın açub meh-i şeb gerdüme J:ıayriin olmuş 

Gözden ıra~417 keh-i sul~iin-ı cünün şevketden418 

Her dügün419 başıma bir çetr-i Süleyman olmuş 

Leb-i la' Jln gamıdan420 bes ki udubdurlar421 ~an 

407 Olsun: olsung M. 
40x ŞiiJ:ıib-i meşreb ~un zahid: ... kuru ... M; şiiJ:ıib-i n!l?ar zühhiid B. 
409 ~ılan: kının M. 
41° Keser cevliin idende: kimi cevliin urarda B. 
411 Könüller perdesi nde: köfiüller perdesinde M; könül perdelerinde B. 
412 M enim göz yaşımı: menüm göz yaşum1 M. 
413 Bu beyit B'de 5. beyit olarak geçmektedir. 
414 Red if olan "olmuş" kelimesi M ve B'de ol mı ş şeklinde geçmektedir. 
415 Dayiren i: da 'iren i B. 
416 Gümiin: bayiii B. 
417 Ira~: ırag M. 
m Şevketden: şevketidin M. 
419 Dügün: dü kön ( .. ) M. 
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.tfüblarun daş üregi kan-i Beda{ışan olmuş 

Ta görüpdür na?arın var og422 ilen e/23 ~aşı yay 

Gül özin cem' ~ılub gonçe-i peJkan olmuş 

Şaf idende !eb-i can-ba{ışını devran un eli424 

Bir iki ~atre damub çeşme-i I:ıayvan olmuş 

Ral:ım ~ıl Şa 'ibe sa~! mey ilen dut elini 

Niçe içsün425 ~anını bu üregi ~an olmuş 

GAZEL XII 
(K: 3439-40-M: 293-94-B: 33t26 

tJat ğuban427 
( anzın428 ayat-l {$.ur 'an eylem iş 

.f:Iüsn-i şai:ıib-şevketin429 mürı Süleyman eylemiş 

No~ta-i sehv eyleyüpdür430 gözlerün431 ceyran gözin 

{$.aşlarun432 bayram hitalin ta~-ı nisyan eylemiş 

Azdırubctur gül yüzün433 bülbülleri gülzardan 

Sünbülün434 reyi:ıan batın toprağa yeksan eylemiş 

Ka' beni büt-bane eylüpdür435 fırengl gözlerin 
Yer yüzin zünnar-i zülfün436 kafıristan eylemiş 

420 Leb-i la' ıln gam1dan: Leb~i la' llng gam1dın M; Leb-i la' lin ğarnından B. 
421 Udubdurlar: udubdullar M; udubdur B. 
422 Na?arın var ob: na?arung bar o~ M. 
423 ilen ey: ilen B. 
424 Leb-i din-babşını devriinun eli: leb-i ciin-babşungı devran eliden M; leb-i ciin-babşını devran işidür 

B. 
425 Niçe içsün: nice içsüng M; nice içsün B. 
426 Bu gazel Tezkire-yi Şu'arii-y1 Azerbaycan'da da geçmektedir (Deyhim 1367: Il/379-80). 
421 Gubiin: gubiirın B. . 
428 'An~ın: 'Arızıng M. 
429 J:lüsn-i şiil)ib-şevketin: J:lüsn-i şiil)ib-şevketüng M. 
430 Eyleyüpdür: eyleyübdür M, B. 
431 Gözlerün: gözlerüng M. 
432 l).aşlarun: ~aşlarung M; ~aşlann B. 
433 Azdırubdur gül yüzün: azdurubdur gül yüzüng M; azdırubdur gül yüzin B. 
434 Sünbülün: sünbülüng M. 
435 Eylüpdür: idüpdür M; idübdür B. 
436 Zünniir-i zülfiin: zünniir-i zülfiing M. 
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La' 1-i meygünın437 ki içübdür Bedabşan ~anını 

Gonçeni bülbül gözine438 ~anlu peykan eylemiş439 

Başını batı-ı şu' a' ilen dutupdur440 afıtab 
Ta men im çabük-süvarım441 'azm-i meydan eylem iş 

İltifiit-ı la' 1-i can-babşun442 ~ara günlüleri 

tı:aı~ içinde perdedar-ı ab-ı ~ayvan eylemiş 

Derd-i 'ış~ın443 çihre-i zerrln ilen yer yüzini 

Ş'afl}a-i borşld-i taban tekzer-efşan eylemiş444 

M evee-i derya-yı i~sanun445 dutubdur yeryüzin 
Terlü rubsarun446 cihanı şehr-i Yünan eylemiş 

Cilve-i bad-ı bahar-ı iltifiitun447 gül kimi448 

Könlümi449 min çak ilen dest ü ginban cylemiş 

Ne' aceb ger Şa 'ib ilen bat seni450 ~ı ldı rai:ılm 
ljatı;-ı ~alim beyle kafır çob451 müselman eylemiş . 

GAZELXIII 

(K: 3440-41-M: 294-95-B: 34) 

( Ömr giçdi sefer esbabını arnade ~ılın452 

Her ne sizden kese tlg-i ecel ondan kesilin453 

437 La' 1-i meygünın: la' 1-i meygünıng M. 
438 Gözine: gözige M. 
439 Bu beyit B'de 6. beyit olarak geçmektedir. 
440 Dutupdur: dutubdur B. 
441 Menim çabük-süvanm: menüm çapik-sevarum M, B. 
442 Can-babşun: can-babşung M; can-babşın B. 
443 Derd-i 'ış~ın: derd-i 'ış~ ıng M. 
444 Bu beyit M'de 9. beyit olarak geçmektedir. 
445 it:ısanun: it:ısanıng M; it:ısanın B. 
446 Terlü ruosarun: terlü ruosarung M; Şev~-i rüyın bu B. 
447 iltifiitun: iltifiitung M; ittiratın B. 
448 Kimi: gibi M. 
449 Könlümi: köiilümi M. 
450 ljat seni: batını B. 
451 Kafır çob: ço~ kafer M, B. 
452 ~ılın: ~ılung M. 
453 Ondan kesilin: andan kesilüng M. 

242 



ŞİRAZ'DAN İSTANBUL 'A 

~ulzüm-i c ış~dan ey ayrı düşen454 şebnemler 
Düşmemişken yola scylab-ı bahar! yıgılın455 

Tii sizi devr-i zaman eyleyüpdür456 pa-mal 
Gün sarı şebnem-i gül tek bu457 çemenden çekilin45

K 

Olmayan459 çerb~ara perviiz460-ı revandan gafıl 
Bu kül ilen ~aral an gözgüleri şaf lplın461 

Gök fezası ne ma~am462-ı per ü bal açma~dur 
Dane-i nar kimi463 birbirinize ~ısılın464 

Ger umarsız ki cevan-babt olasız abir-i c ömr 
~öcalar ~adrini zinhar igidlikde465 bilin466 

Arturur467 gerd-i ma' aşini ~uru istigfiir 
Bu zemingir tozını468 eşk-i nedametle silin469 

Yaş470 ~ıl ur bam ~ocalar ~ametini tii' ats iz 
Egmemişken sizi bu çerb-i mu~avves egilin471 

Duta ger gonçe kimi çevrenizi472 neşter-i bar 
Virmeyin473 gül kimi474 elden ~adeh-i mey içilin475 

454 Düşen: lÜşen M. 
455 Yıgılın: yıgılung M. 
456 Eyleyüpdür: eyleyübdür B. 
457 Şebnem-i gül tek bu: şebnem geldikce B. 
458 Çekilin: çekilüng M. 
459 Olmayan: olmayun M. 
460 Perviiz: perdiiz M; perviine B. 
461 ~ılın: ~ılung M; eyleyin B. 
462 Ma~iim: ma~iil B. 
463 Kimi: gibi M. 
464 Birbirinize ~ısılın: birbirinüze ~ısılung M. 
46

; İgidlikde: igitlikde B. 
466 Bilin: bilüng M. 
467 Arturur: artırur B. 
468 Zemingir tozını: zemingir tozı M; zeminger tozını B. 
469 Silin: silüng M. 
470 Yaş: fıiş B. 
471 Egilin: egilüng M. 
472 Kimi çevrenizi: gibi çevrenizi M. 
473 Virmeyin: virmeyün M. 
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Kim ki sagar kimi476 agzın açasız mina tek 

Gül e gül e kerem ilen477 onı478 ma' mür lplın479 

Badenin cüşı onun480 süz-ı kelamındandur 
Şa 'i bin ~adrini ey ehl-i gadibat bilin48 ı 

GAZELXIV 

(K: 3441-42-M: 296-B: 35) 

[)ııqna4M2 ol gül damenin mal)şer güninde483 can içün 
!}.ılına yüzsizlı~484 nigar ilen bir avuc ~an içün 

Açmagit agzın görende biil-i müşgln danesi 

Egme baş pergar tek her no~taya devran içün 

Yoldaş oldur kim ~ara günlerde yoldan çıgmasun4H5 

Kesme486 yoldaşdan ijızr tek çeşme-i l)ayviin içün 

Yengi ay başın eger gorşlde ta olsun487 tamam 

Sade-dil bilmez ki besler özini no~şiin içün 

Meşreb içün ~oymagil elden 'inan-i ihtiyar 

ijamlıgdan488 atını489 öldürmegit meydan içün 

f:lüsn cevlanından el kesrnekdür arvadlar işi 

474 Kimi: gibi M. 
475 içilin: açılung M. 
m Kimi: gibi M. 
477 ilen: ile B. 
47~ Onı: anı M. 
479 ~ılın: ~ılung M. 
4xo Badenin cüşı onun: badenüng cüşı anıng M; bade, ney cüşı ... B. 
481 Bilin: bilüng M. 
482 Dutına: Tutma: B. 
4~3 Güninde: gününde M. 
4x4 Yüzsizlı~: yüzsüzliğ M; yüzsizlig B. 
485 Çıb~asun: çı~masung M. 
486 Kesme: küsme M; giçme B. 
487 Olsun: olsung M. 
4x8 ljamlığdan: ljamlı~dan B. 
4x9 Atını: aıungı M. 
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Kes490 özinden merdler tek Yüsuf-ı Ken' an içün 

Minnet ilen dirilik Şii 'i b ölümdendür beter 
Can virürler ehl-i gayret derd-i bi-derrniin içün 

GAZELXV 

(K: 3442-43-M: 296-97-B: 36) 

Meh-i şeb-gerd eg~r görsün onun491 I;Iorşld-i rugsarın 
Kemend eyler onı492 şayd itrnek.içün hale zünnarın 

Şeker-band eyleyende neylesün493 'uşşa~ ilen ya Rab494 

Ki acı sözler ilen495 can virür la' 1-i şeker-barin 

Di yerler derdmend olan bil ür hem-derd t:ıalini 
Yetişmez basteler t:ıaline niçün çeşm-i blmarın496 

Nice mat:ıv olmasun497 adem onın498 seyri'ınını görcek499 

Ki ceyran unudupdur vabşetin gördükce reftarın 

Ne layı~dur ki 'ış~ ehli ~ıla ~an içdigin (sen)siz500 

Niçün bülbül yaşurrnaz il gözinden kanlu min~arın 

Mal}abbet işiden el çekme ' ış~ işin şebatın gör 
Ki ljusrev taşdın mal}v itrnedi Şirin nümüdarın501 

Sipihr-i seng-dil içre men ol Ferhad-ı ter-destem502 

Ki ab-ı tlşeden kan-i zümürrüd ~ıldı kühsarın 

49° Kes: giç B. 
491 Görsün on ın: görsüng anıng M. 
492 

· Onı: anı M. 
493 Neylesün: neylesüng M. 
494 Ya Rab: yari B. 
495 Sözler ilen: sözlerin B. 
496 Bu beyit M ve B'de geçmektedir. 
497 Nice mai:ıv olmasun: niçün mai:ıv olmasung M; niçün ... B. 
498 Onın: anıng M. 
499 Görcek: görgee M, B. 
500 içdigin (sen)siz: içdüging ~ahir M; ... ~hir B. 
501 Bu beyit sadece M'de geçmektedir. 
502 Ter-destem: zeber-destem B. 
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Me ger ol afitab ilen şafa~-gün m ey içer Şii 'i b 

Ki sergöş tek503 çeker yer üzre her gün şub~ destann504 

GAZELXVI 

(K: 3443-M: 297-98-B: 37) 

Sa~iya meyden rüfii ~ıl çak bolmuş könlümi505 

I}.ıl bu isi506 ~an ilen peyvend üzülmüş könlümi 

IS.almışam yerde ~anatsız ~uş kimi507 pervazdan 
~Yola sal508 cam-ı şarab ilen bozulmuş509 könlümi 
' -. 

Artu~ eyler bade-i şafı menim vlranlığım510 

Dürd ilen ta' mlr ~ıl sak! pozulmuş könlümi · 

Zühdden ~an ~uruyupdur bağnm511 içre [ale tek 

Taze ~ıl eski mey ilen bu ~urulmuş512 könlümi 

Luif ~ıl şahbii-yı rüşen ile513 ey mah-ı tamam 
Bayram ayı eylegil ğarndan bükülmüş könlümi 

Cam vurma~514 resmdür sa~! dutulmuş515 ay içün 

Şay~al-i cam ile perdiiz516 it dutulmuş517 könlümi 

Eyle kim Şii 'ib ğarn-ı devran dutupdur 18 çevremi 
Seyr-i gül mümkin degül açsun519 dutulmuş5211 könlümi 

503 k Te : mey B. 
504 Şubi) destiinn: şubi) dem sann B. 
505 Bolmuş könlümi: bolm1ş könglümi M. Redif olarak geçen" -müş könlümi" kelimesi M'de" --m1ş 

könglümi" şeklindedir. 
506 Bu isi: bu ıstı M; yuvası B. 
507 Kimi: gibi M. 
508 Sal: şal M. 
509 Bozulmuş: yorulmış M. 
510 M enim vlriinhğ1m: menüm vlriinhğum M. 
511 Bagnm: bagrum M. 
m Bu ~rulmuş: ~uru bolm1ş M: bu ~urumuş B. 
513 ile:· bile M: birle B. 
514 Vunna~: unnak M, B. 
515 Dutulmuş: dutulm1ş M: tutulmuş B. 
516 Perdaz: pervaz B. 
517 Dutulmuş: dutulm1ş M: tutulmuş B. 
SIM Dutupdur: Tutubdur B. 
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GAZEL XVII 
(K: 3444-M: 298-B: 38) 

Biz ne imdi ;?erre tekcevlana gelmişlerdenüz 
Afıtab-ı 'ış~ ilen devriina gelmişlerdenüz 

Gün giçürmekdüf21 Q.isabı şahid egrilib522 içün 
Doğrılıgdan biz bugün dlvane gelmişlerdenüz 

Sanaduf23 baran-ı ral}.met ger ~ılıc gökden ya~ar 
~oç kimi524 ~urban içün meydana gelmişlerdenüz 

GAZEL XVIII 
(K: 3444) 

Dag oldı derünımda menim naz-ı mal}.abbet 
Min dürlü şada virmededür saz-ı mal}.abbet 

Çeşmün ki ide lutfıle 'uşşa~a tebessüm 
'Örnrinde olur mal}.rem (ü) hem-raz-ı mal}.abbet 

Min cevrine mu' tad iken ol 'iişı~-ı zarın 
İtmez ne ~adar itmesen i' zaz-ı mal}.abbet 

Mestane idib nazile ol çeşm-i siyahı 
Göster dil-i Şa 'ib kimi i' caz-ı mal}.a)Jbet 

GAZELXIX 
(K: 3444-45) 

Min dil-i mal}.zünile bir taze ~urbanız hele 
Zabm-ı tir-i gamze-i mestinle bl-canız hele 

Olmadan gam çekme riz-i devr zamanından seniri 

m Açsun: açsung M. 
520 Dutulmuş: dutulmış M; tutulmuş B. 
521 Giçünnekdür: geçünnekdür M; giçinnekdür B. 
522 Egrilib: egrilig M, B. 
523 Sanadur: şiibiruz M; şanadur B. 
524 Kimi: gibi M. 
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Nale vü ah itmede dil indi Qayranız hele 

Lutf idersen gerçi sen ağyara her dem döstım 
Rüz u şeb biz fırl5:atinle zar u nalanız hele 

'İd-i vaşlına müşerref olmadan ağyar-ı dün 
Destini büs eyledik biz onla şadanız hele 

Dam-ı düzab içre ağyar olmasın aşla balaş 
Ş.a ~iba biz cennet-i dildiira mi lımanız hele 

GAZELXX525 

(K: 3683) 

Üregin sımnı o 15:an anıdan gözler açar 
Her ive babmal5: içün ya baca ya pencere var 

Arif insan hara gitse I5:ayıdar tez vatana 
Şem' bir yerde yanar şu' lesi etrafa uçar 

Dünyanı I5:ayıdaya salmal5: asan da degül 
Sanki nadan bir adam mlb götürüb nali yazar 

Kim yetişse kamilen o ucalar ' arşa l5:adar 
Sünbüle döndü mudan blb om bırarnana apar 

Göz yaşı pak eyliyir sineden 6asret tozunı 
Etek ile silinen aynada hiç toz mu l5:alar 

Sürdi ball5:ın l5:anını ?iilim adamlar zili tek 
Teşne insan yubuda hey suyun ardınca l5:açar 

'Işl5:ın ilk şartı budur Şa 'i b özünden giçesin 
Kim özünden giçecek o tapacal5: burda I5:arar 

525 Bu gazel Muhammed Kahraman tarafından Türkçe gazelierin yer aldığı kısımda değil, divanın 
sonunda "Yek Gazel-i Taze Yiifte-i Turki (: Yeni Bulunan Türkçe Bir Gazel)" başlığı altında 
verilmiştir. Muhammed Kahraman, burada gazel hakkında şu açıklamayı yapmaktadır: ı 6 Abiin ı 369 
yılında Tahran'da neşredilen İsldmi Birlik mecmuasının bir nüshasını Tebriz'den Aka-yı Behriim 
Hak-perest bana gönderdi. Onda Sii'ib'in hayatını anlatan ve 5 Türkçe şiirine yer veren bir makale 
vardı. Ne yazık ki yazıyı neşreden ile Türkçe şiirlerin alındığı kaynak belirtilmemişti. Bu gazelierin 
birincisi bizdeki nüshalarda yoktu. Bu gazeli burada verınemizin uygun olacağı düşüncesiyle 

yayımlıyoruz. 
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GAZEL XXI 
(M: 287) 

Çı~dı ta meh-tiib seyriinına ol müşgln-kemend 
Eyledi miih-ı temiimı haledin zünniir-mend 

ISJlmadı ~anlu gözümga ra~m rub-siiruii meger 

Bu yaranı eylasun batt-ı gubiiruii buşg bend 

Leblerüii şehdi dilüng acılıgın az itmedi 

Nice şirin eylesün acı bolari biidamı ~and 

Kimdir ol meclisde ta' ?Im ey la yen yer gösteren 

!}.ı lmaya dil-süzlug 'iişı~lar ilan ger sipend 

:(':alim el çekmez sitemdin çekse devrandın sitem 

Plç ü tiib ilan ne mümkindür ra~lm olsun kemend 

GAZEL XXII 

(B: 39) 

Şiih-i men der-küy-i to tii key konem feryiid hey526 

Dabı tii~at ~almamışdur diid hey bl-diid hey 

Hem-demem gam münisem gam dilberii gam-biir-i gam527 

Ey dolanım başına sensiz degül dil şiid hey 

Geh be-' işve geh be-gamze geh tegiifül geh be-niiz528 

Aparırsııi"' a~lumı bir şive ger üstiid hey 

Bes heme şeb der-fıriikat ziir u niilfm bl-retl~529 

~almışam ziir u ~elli ey yiir-ı men imdiid hey 

Der-dil-i Şii 'i b besi cakerde est çeşmiin-ı mest530 

İki kiifır bir müselmiin öldürür bl-dad hey 

526 Ey benim şahım! Senin köyünde ne vakte kadar feryat ederim. 
527 Hemdemim gam, munisim gam, dilberi m, gamhanm gamdır. 
m Bazen işve ile, bazen gamze ile, bazen tegafiil, bazen naz ile. 
529 Bes bütün gece ayrılığında aiiayq)inlemede ve arkadaşsız. 
530 Senin sarhoş gözlerin Sa'ib'in yüreğinde sağlam yer etmiştir. 
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BEYİT 
(K: 3445) 

ŞİRAZ'DAN İSTANBUL 'A 

Der-Maglüb Şoden-i Nedr Muhammed tJan ez-Padşah-i Hind Gofte Şode 

Gafletden old ı gusrev-i Türan zebün-i Hind 

Her kim gider yubtiya ~ara om tiz basar 

"Sa 'ib-i Tebrizi ve Türkçe Şiirleri", Türk Kültürü İncelemeleri 
Dergisi, 7, İstanbul 2002: 209-38. 
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